Братья Гримм

Белоснежка

Это было однажды в_середине \= Зимы,


и = Снежные_хлопья падали как Перья с= Неба сюда_вниз,


тут сидела ~ Королева у ~ Окна


с ~ Рамой из (черного) Черного_дерева


и шила.

И когда она так шила и на = Снег взглянула,


уколола она себя \ = Иглой в = Палец,


и (оно) упали три Капли Крови в = Снег.

И поскольку = Красное в= белом Снегу так красиво выглядело,


подумала она:


»Имела_бы я ~ Дитя такое белое как Снег,


такое красное как Кровь,


и такое черное как = Дерево на = Раме.«

Вскоре после_этого получила она ~ Дочку,


которая была такая белая как Снег,


такая красная как Кровь


и такая черноволосая как Черное_дерево,


и <которая> стала поэтому Белоснежкой называться.

Вскоре после_того <как> = Дитя рождено было, умерла = Королева.

Спустя один Год взял себе = Король ~ другую Супругу.

Это была ~ красивая Женщина,


однако она была горда и высокомерна,


и могла не переносить,


что она по Красоте \ кем-либо превзойденной стать должна_была_бы.

Она имела одно чудесное Зеркало,


когда она перед ним становилась и себя в_нем рассматривала,


говорила она:



»Зеркальце, Зеркальце на = Стене,



кто (есть) = Самая_красивая в= целой Стране?«

Так отвечало = Зеркало:



»Госпожа Королева, Вы (есть) = Самая_красивая в= Стране.«

Тут была она довольна,


так_как она знала, что = Зеркало = Правду говорило.

Белоснежка однако -подрастала /- и становилась всё красивее,


и когда она семь Лет от_роду была,


была она такая красивая как = ясный День,


(и) красивее чем = Королева сама.

Когда та однажды свое Зеркало спросила:



»Зеркальце, Зеркальце на = Стене,



кто (есть) = Самая_красивая в= целой Стране?«,

так ответило оно:



»Госпожа Королева, Вы (есть) = Самая_красивая здесь,



но Белоснежка (есть) <в> тысячу_раз красивее чем Вы.« 

Тут испугалась = Королева и стала желтой и зеленой от Зависти.

Всегда, когда она теперь Белоснежку видела,


поворачивало- -сь у_нее = Сердце в= Туловище кругом,


так ненавидела она = Девочку.

И = Зависть и Высокомерие


росли как ~ Сорная_трава в ее Сердце всё выше,


<так> что она День и Ночь никакого Покоя больше <не> имела.

Тут позвала она ~ Егеря и проговорила:


»Отведи = Дитя туда_наружу в = Лес,


я желаю’его не больше перед моими Глазами видеть.


Оно должно там умереть_с_голоду.«

= Егерь повиновался и отвел его туда_наружу.

Теперь было = бедное Дитя в = большом Лесу одно-одинешенько,


и оно поимело [получило] Страх,


так что оно все Листья на = Деревьях рассматривало


и не знало, как оно себя спасти должно_было_бы.

Тут -начало оно /- \ бежать


и бежало через = острые Камни и сквозь = Колючки,


и = дикие Звери прыгали рядом_с ним (мимо),


но они <не> сделали ему ничего <плохого>.

Оно бежало = целый День,


до <тех пор пока> ему = Ступни больно <не> сделали,


тут увидело оно ~ маленький Домик и вошло туда_внутрь,


для_того ^ чтобы_отдохнуть.

В = Домике было всё маленькое и совсем чистое.

Тут стоял ~ белой_скатертью_покрытый Столик с семью маленькими Тарелками,


каждая Тарелочка со своей Ложечкой,


и_еще семь Ножичков и Вилочек и семь Бокальчиков. 

У = Стены были семь Кроваток рядом_друг_с_другом выставлены


и белоснежные Простыни поверху покрыты.

Белоснежка была очень голодна


и поела из каждой Тарелочки ~ немного Овощей и Хлеба,


и выпила из каждого Бокальчика ~ Каплю Вина,


так_как она хотела не у_одного <человека> всё прочь_отнять.

После_этого была она такой усталой и хотела себя в ~ Кроватку уложить,


но никакая <кроватка не> подходила;


= одна была слишком длинной, = другая слишком короткой,


= седьмая была наконец подходящей:


и в_ней осталась она лежать и -заснула /-. 

Когда (оно) темно стало *,


пришли = Хозяева \ = Домика,


это были = семь Гномов,


которые в = Горах в_поисках Руды долбили и копали <землю>.

Они -зажгли свои семь Огоньков /-,


и когда (оно) теперь в= Домике светло стало, увидели они,


что кто-то в_нем посидел *,


так_как (оно) стояло не всё так аккуратно,


как они это оставили *.

= Первый проговорил: »Кто * на моем Стульчике сидел?«

= Второй: »Кто * из моей Тарелочки ел?«

= Третий: »Кто * от моего Хлебца взял?«

= Четвертый: »Кто * от моих Овощей поел?«

= Пятый: »Кто * \ моей Вилочкой тыкал?«

= Шестой: »Кто* \ моим Ножичком резал?«

= Седьмой: »Кто * из моего Бокальчика пил?«

Тогда осмотрел- -ся = первый кругом


и увидел, что на его Кровати ~ маленькая Вмятина была,


тут проговорил он: »Кто * в мою Кроватку наступал?«

= Другие прибыли прибежавши и закричали:


»В моей <кроватке> * тоже кто-то лежал.«

= Седьмой однако, когда он <на> свою Кровать посмотрел, увидел Белоснежку,


которая в_ней лежала и спала.

Теперь позвал он = других,


те прибыли сюда_ближе_прибежавши, и закричали от Изумления,


достали свои семь Огоньков и осветили Белоснежку.

»Ах, ты мой Бог! Ах, ты мой Бог!« закричали они.

»До_чего_же (есть) = Дитя красиво!« 

И поимели такую большую Радость,


что они его не разбудили,


а в= Кроватке дальше спать позволили.

= Седьмой Гном однако спал у своих Товарищей,


у каждого один Час,


тут была = Ночь <прошедшая> кругом.

Когда (оно) Утро сделалось, -проснулась Белоснежка /-,


и когда она = семь Гномов увидела, испугалась она.

Они были однако дружелюбны и спросили: »Как зовешься ты?«

»Я зовусь Белоснежкой«, ответила она.

»Как * ты в наш Дом пришла?« спросили далее = Гномы.

Тут рассказала она им,


что ее Мачеха ее убить распорядиться хотела,


и тут * она = целый День бежала,


до <тех пор пока> она наконец их Домик <не> нашла *.

= Гномы проговорили:


»Хочешь ты наше Хозяйство вести,


готовить <еду>, Постели стелить, стирать, шить и вязать,


и хочешь ты всё аккуратно и чисто содержать,


так можешь ты у нас оставаться,


и (оно) <не> должно_будет тебе в ничем недостатка_быть.

»Да«, сказала Белоснежка, »от <всего> Сердца охотно«,


и осталась у них.

Она содержала им = Дом в Порядке:


утром уходили = Гномы в = Горы и искали Руду и Золото,


вечером приходили они снова,


и тут должна_была их Еда готова быть.

= Целый День напролет была = Девочка одна,


тут предостерегали ее = добрые Гномики и говорили:


»Береги- -сь \ своей Мачехи,


она * скоро узнает, что ты здесь (есть),


<не> позволяй же никому сюда_внутрь <входить>.«

= Королева однако думала, она была_будто теперь снова = первая и Самая_красивая,


ступила пред свое Зеркало и проговорила:



»Зеркальце, Зеркальце на = Стене,



кто (есть) = Самая_красивая в= целой Стране?«

Тут ответило = Зеркало:



»Госпожа Королева, Вы (есть) = Самая_красивая здесь,



но Белоснежка за = Горами



у = семи Гномов



(есть) еще <в> тысячу_раз красивее чем Вы.«

Тут испугалась она, так_как она знала, что = Зеркало = Правду сказало,


и осознала, что Белоснежка еще при= Жизни была.

И тут обдумала она за=- -ново, как она Белоснежку убить хотела_бы;


ибо пока она не = Самая_красивая была в= целой Стране,


<не> позволяла ей = Зависть никакого Покоя.

И когда она (себе) наконец что-то придумала *,


накрасила она себе = Лицо и одела- -сь как ~ старая Мелочная_торговка,


и была совсем неузнаваема.

В этом Облике пошла она за = семь Гор к = семи Гномам,


постучалась в = Дверь и закричала:


»Красивые Товары в_продаже! Красивые Товары в_продаже!« 

Белоснежка глянула в= Окно туда_наружу и закричала:


»Доброго Дня, любезная Женщина, что имеете Вы <для того> чтобы продавать?«

»Хорошие Товары«, отвечала она, »Ремешки \ всех Цветов«,


и достала один сюда_вперед, который из разноцветного Шелка сплетен был.

»= Честную Женщину могу я сюда_внутрь_пустить«, подумала Белоснежка,


-отперла = Дверь /- и купила себе = красивый Ремешок.

»Дитя«, проговорила = Старуха, »как ты выглядишь!


Иди_сюда, я хочу тебя один_раз аккуратно зашнуровать.«

Белоснежка <не> имела никакого Страха,


расположила- -сь перед ней,


и позволила себя \ = новым Ремешком зашнуровать;


однако = Старуха шнуровала быстро и шнуровала так туго,


что <у> = Белоснежки = Дыхание пропало,


и она как мертвая упала.

»Теперь * ты = Самая_красивая была«, сказала она и выбежала туда_наружу.

Не долго после_этого, в= Вечернее_время, пришли = семь Гномов \ Домой.

Как они испугались,


когда они свою любимую Белоснежку <которой пришлось> на = Земле лежать увидели;


и она ^ не шевелилась и <не> двигалась, как <если> была_бы она мертва.

Они подняли ее в = Вышину,


и когда они увидели, что она слишком туго зашнурована была,


разрезали они = Ремешок надвое:


тут -начала она /- ~ немножко \ дышать,


и сделалась мало по- -малу [после и после] снова живой.

Когда = Гномы услышали, что произошло *, проговорили они:


»= Старая Мелочная_торговка была никто иной как = злая Королева:


береги- -сь и <не> пускай никакого Человека сюда_внутрь,


когда мы не рядом_с тобой (есть).«

= Злая Женщина однако,


когда она \ Домой пришла *,


пошла <встала> перед = Зеркалом и спросила:



»Зеркальце, Зеркальце на = Стене,



кто (есть) = Самая_красивая в= целой Стране?«

Тут ответило оно как обычно:



»Госпожа Королева, Вы (есть) = Самая_красивая здесь,



но Белоснежка за = Горами



у = семи Гномов



(есть) еще <в> тысячу_раз красивее чем Вы.«

Когда она это услышала, поимела [получила] она ~ красное Лицо,


так была она испугана, так_как она видела хорошо,


что Белоснежка снова живой сделалась *.

»Теперь однако«, проговорила она,


»хочу я (себе) что-то придумать, что тебя к_погибели направить должно«,


и с_помощью Колдовства, которое она умела <делать>,


изготовила она ~ ядовитый Гребень.

Потом переоделась она ^


и -приняла = Образ ~ другой старой Женщины /-.

Так пошла она туда за = семь Гор к = семи Гномам,


постучала в = Дверь и закричала:


»Хорошие Товары в_продаже! Хорошие Товары в_продаже!«

Белоснежка посмотрела туда_наружу и проговорила:


»Иди (только) дальше, я <не> имею_позволения никого сюда_внутрь_пускать.«

»= Смотреть * тебе всё_же позволено будет«, проговорила = Старуха,


вытянула = ядовитый Гребень сюда_наружу и держала его в = Вышине.

Тот понравился = Ребенку так хорошо, что он себя одурачить позволил,


= Дверь открыл и = Гребень купил.

Тут проговорила = Старуха:


»Теперь хочу я тебя один_раз аккуратно причесать.«

= Бедная Белоснежка думала о ничем <плохом>,


позволила = Старухе исполнить <задуманное>,


однако едва * она = Гребень в = Волосы воткнула,


как = Яд в_нем подействовал,


и = Девочка без_сознания упала.

»Ты Воплощение \ Красоты«, проговорила = злобная Женщина, 


»теперь *’оно по твою_душу пришло [вокруг тебя произошло]«,


и пошла прочь.

К= Счастью однако был (оно) вскоре Вечер,


и = семь Гномов пришли \ Домой.

Когда они Белоснежку <которой пришлось > как мертвой на = Земле лежать увидели,


поимели они сразу_же = Мачеху на Подозрении,


искали \, и нашли = ядовитый Гребень,


и едва * они его сюда_наружу_вытащили,


пришла Белоснежка снова в себя,


и рассказала, чтó произошло *.

Тут предупредили они ее еще один_раз,


на = Стороже \ быть и никому = Дверь \ <не> открывать.

= Королева расположила- -сь дома перед = Зеркалом и проговорила:



»Зеркальце, Зеркальце на = Стене,



кто (есть) = Самая_красивая в= целой Стране?«

Тут ответило оно как раньше:



»Госпожа Королева, Вы (есть) = Самая_красивая здесь,



но Белоснежка за = Горами



у = семи Гномов



(есть) еще <в> тысячу_раз красивее чем Вы.«

Когда она = Зеркало <которое осмелилось> так говорить услышала,


задрожала и затряслась она от Гнева.

»Белоснежка должна умереть«, сказала она,


»и <даже> если это <мне> моей собственной жизни будет_стоить.«

После_этого пошла она в ~ совсем потайную уединенную Каморку,


куда никто <не> заходил,


и изготовила тут ~ ядовитое, ядовитое Яблоко.

Оно -выглядело красивым /-, белое с красными Боками [Щеками],


<так> что всякий, кто его видел, Охоту до_него получал,


но кто один Кусочек от_него съедал, тот должен_был умереть.

Когда = Яблоко готово было,


накрасила она себе = Лицо и переодела- -сь в ~ Крестьянку,


и так пошла она за = семь Гор к = семи Гномам.

Она постучала в <дверь>,


Белоснежка вытянула = Голову в= Окно сюда_наружу и проговорила:


»Я <не> имею_позволения никакого Человека внутрь_ пускать,


= семь Гномов *’это мне запретили.«

»Мне <это> тоже подходяще«, ответила = Крестьянка,


»<от> моих Яблок хочу я уж избавленной стать.


Тут, одно хочу я тебе подарить.«

»Нет«, проговорила Белоснежка, »я <не> имею_позволения ничего принимать.«

»Боишься ты ^ \ Яду?« проговорила = Старуха,


»видишь ты, тут разрезаю я = Яблоко на две Части;


= красный Бок ешь ты, = белый хочу я съесть.«

= Яблоко было однако так изготовлено,


что только = красная Половина одна отравлена была.

Белоснежка радовала- -сь уже \ = красивому Яблоку,


и когда она увидела, что = Крестьянка от_него поела,


могла она не дольше сопротивляться <соблазну>,


-протянула = Кисть_руки /- и взяла = ядовитую Половину.

Едва однако поимела она один Кусочек от_него во= Рту,


упала она замертво на = Землю.

Тут посмотрела <на> нее = Королева \ ужасными Взглядами,


рассмеялась чрезвычайно_громко и проговорила:


»Белая как Снег, красная как Кровь, черная как Черное_дерево!


<На> этот_раз смогут тебя = Гномы не снова разбудить.«

И когда она дома = Зеркало спросила:



»Зеркальце, Зеркальце на = Стене,



кто (есть) = Самая_красивая в= целой Стране?«,


так ответило оно наконец:



»Госпожа Королева, Вы (есть) = Самая_красивая в= Стране.«

Тут поимело ее завистливое Сердце Покой,


настолько хорошо <насколько> ~ завистливое Сердце Покой иметь может.

Когда = Гномы вечером \ Домой пришли,


увидели они Белоснежку <которой пришлось> на Земле лежать,


она дышала не больше, и была мертва.

Они подняли ее вверх и искали,


ради <того что> они что-то Ядовитое нашли_бы,


-расшнуровали ее /-, расчесали ей = Волосы,


омыли ее \ Водой и Вином,


но это <не> помогало всё ничего;


= любимое Дитя было мертво и оставалось мертвым.

Они положили ее на ~ Смертный_одр и усели- -сь все семеро рядом


и оплакивали ее,


и плакали три Дня (по_продолжительности).

Тут хотели они ее похоронить,


однако она -выглядела еще совсем свежей /- как ~ живущий Человек,


и имела еще свои красивые красные Щеки.

Они проговорили: »Это можем мы не в = черную Землю опустить«,


и распорядились ~ прозрачный Гроб из Стекла изготовить,


<так> что человек ее со всех Сторон видеть мог,


положили Белоснежку туда_внутрь,


и написали \ золотыми Буквами ее Имя наверху,


и <то> что она ~ Королевская_дочь была.

Потом отнесли они = Гроб туда_наружу на = Гору,


и один из них оставался всегда рядом и охранял ее.

И = Животные приходили тоже и оплакивали Белоснежку,


сперва ~ Сова, потом ~ Ворон, наконец ~ Голубка.

Теперь лежала Белоснежка долгое, долгое Время в = Гробу


и -выглядела всё еще /- <так>, как если она спала_бы,


ибо она была еще такая белая как Снег,


такая красная как Кровь


и такая черноволосая как Черное_дерево.

(Оно) случилось однако, что один Королевский_сын в = Лес попал


и к = Гномов_дому пришел, для_того там чтобы переночевать.

Он увидел на = Горе = Гроб и = красивую Белоснежку в_нем,


и прочел, чтό \ золотыми Буквами наверху написано было.

тут сказал он \ = Гномам:


»Уступите мне = Гроб,


я хочу вам дать, что вы за_это иметь хотите.«

Однако = Гномы ответили:


»Мы отдадим его не за всё Золото в = Мире.«

Тут проговорил он:


»Так подарите его мне,


ибо я могу не жить, без <того> Белоснежку чтобы видеть,


я хочу ее почитать и высоко_ценить как мое Самое_любимое.«

Когда он так проговорил,


почувствовали = добрые Гномики Сострадание к нему


и отдали ему = Гроб.

= Королевский_сын позволил его теперь \ своим Слугам на = Плечах прочь_унести.

Тут случилось (оно), что они <проходя> через ~ Куст споткнулись.

Из-за = Сотрясения выпал [выехал] = отравленный Яблока_кусочек,


который Белоснежка откусила *,


из = Горла.

И <спустя> не долго, (тут) открыла она = Глаза,


подняла = Крышку \= Гроба в = Вышину


и -привстала ^ /- [направила себя вверх],


и была снова живой.

»Ах Бог, где (есть) я?« вскричала она.

= Королевский_сын сказал полный Радости: »Ты (есть) рядом_со мной«,


и рассказал <всё>, что ^ случилось * [что себя принесенным имело],


и проговорил:


»Я имею тебя любимее чем всё на = Свете;


иди со мной в моего Отца Замок,


ты должна моей Супругой стать.«

Тут обрадовала- -сь Белоснежка и пошла с ним,


и их Свадьба стала с большой Пышностью и Великолепием устроена.

На = Праздник была [стала] однако также Белоснежкина злая Мачеха приглашена.

Когда она на_себя красивые Платья натянула *,


ступила она перед = Зеркало и проговорила:



»Зеркальце, Зеркальце на = Стене,



кто (есть) = Самая_красивая в= целой Стране?«

= Зеркало ответило:



»Госпожа Королева, Вы (есть) = Самая_красивая здесь,



но = молодая Королева (есть) еще <в> тысячу_раз красивее чем Вы.«

Тут выругалась = злая Женщина, и сделалась очень боязливой.

Она хотела сперва совсем не на = Свадьбу идти;


однако_же <не> позволяло это ей никакого Покоя,


она должна_была туда <отправиться> и = молодую Королеву увидеть.

И когда она туда_внутрь_вступила, узнала она Белоснежку,


и от Страха и Ужаса стояла она тут


и могла ^ не пошевелиться.

Но (оно) были уже железные Туфли на Раскаленные_угли поставлены


и <они> были [стали] с_помощью Щипцов сюда_внутрь_принесены


и перед ней туда_поставлены.

Тут должна_была она = до_красна_раскаленные Туфли натянуть


и так долго танцевать, до <тех пор пока> она замертво на= Землю <не> свалилась.
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